
AA0JA1

Rückhaltemagnet -
V7R20241211

Anleitung Version française au verso.

bsw.swiss

Betriebsspannung: 24 VDC
Stromverbrauch: 1.2 W
Zuhaltekraft: 500 N
Inklusive Schutzdiode
EN1155 Klassifikation: 356013

Abb. 4Abb. 3Abb. 2

Kabeldurchführung

Abb. 1

Gegenplatten

Magnete

Montage

1. Befestigung der Gegenplatte mit vier Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) an der Tür.

2. Testen der Haltekraft

3. Befestigung des Auslösers mit drei Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten). Das Kabel durch die Kabelführung 

führen oder durch die Tüllen am Kunststoffgehäuse. Abb. 2.

4. Anschliessen: - blau, + rot

5. Schliessen Sie das Gehäuse wieder, indem Sie es in die Halterung schieben. Abb. 3.

6. M3-Befestigungsschraube eindrehen, um das Gehäuse und die Halterung zu sichern. Abb. 4.

* Je nach verwendetem Türschliesser und seinem Drehmomentwert beim Schliessen (im 

Haltewinkel) kann der Abstand so eingestellt werden, dass eine Auslösekraft zwischen 60 N 

und 100 N an der Tür erreicht wird.
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Gegenplatten

Abstand

Magnete

Installationsanforderungen

EN 1154
Haltekraft 

Magnet 

(N)

* Abstand ± 5 mm: von 

der Achse Magnet bis zur 

Achse der Türbänder

Empfohlene 

max. Breite für 

den Türflügel 

(mm)

Türgewicht 

(kg)
Türschliesser Mindestdrehmoment des 

Türschliessers beim Schliessen 

im Haltewinkel (Nm)Klasse

6 18 500 300 1400 120



AA0JA1

Ventouse de maintien -
V7R20241211

Manuel Deutsch auf der Rückseite.

bsw.swiss

Tension: 24 VDC
Consommation électricité: 1.2 W
Force portante: 500 N
Diodes de protection incluse
EN1155 classification: 356013

Figure 4Figure 3Figure 2

Passage de câble

Figure 1

Plaque polaire

Dêclencheur

Montage

1. Fixer la plaque polaire à l´aide de 4 vis (non fournies) au niveau de la porte.

2. Faire un essai d´appairage avant fixation.

3. Fixer en vis-à-vis le support à l´aide de 3 vis (non fournies) en laissant passer les câbles par le trou central. L´autre 

possibilité est de faire passer les câbles par les passe-fils du boitier plastique. Figure 2.

4. Câbler le déclencheur: - bleu, + rouge

5. Refermer le boitier en le faisant glisser dans le support. Figure 3.

6. Mettre la vis de fixation M3 pour assurer le maintien entre le boitier et le support. Figure 4.

* En fonction du type de ferme porte utilisé et de sa valeur de couple à la fermeture à l`angle de 

retenue, cette distance de pose peut être ajustée pour obtenir un effort de déclenchement par 

manæuvre de la porte compris entre 60 N et 100 N.
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Plaque polaire

Distance

Dêclencheur

Critères de mise en place

EN 1154
Force 

ventouse

(N)

* Distance ± 5 mm :

de I’axe

ventouse à I’axe des 

paumelles

Largeur max. 

recommandée

pour le vantail de 

la porte (mm)

Masse de 

la porte 

(kg)

Ferme Porte Couple minimum du Ferme 

Porte à la fermeture à l’angle 

de retenue (Nm)Grade

6 18 500 300 1400 120


